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18.6.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.24/1

Vidbétarupplysingar vid tilkynningu um samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/24/01
(M@l nr. IV/M.308 - Kali+Salz/MdK/Treuhand)

Framkvaemdastjérninni barst 14. juli 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%9gar sem fyrirteekid Kali und Salz AG (K+S), sem er
dotturfyrirteeki BASF Aktiengesellschaft, og Treuhandanstalt 66last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
reglugerdar rédsins sameiginleg yfirrad yfir Mitteldeutsche Kali AG (MdK) i gegnum nytt fyrirteeki
um sameiginlegt verkefni MdK GmbH. A sama tima flytur K+S starfsemi sina med kaliumkarbonat
og steinsalt til fyrirtaekisins um sameiginlega verkefnid.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- K+S: framleidsla, vinnsla og sala a kaliumkarbdénati, kaliumvérum og steinsalti, framleidsla og
sala a bléndudum aburdi og skyldum vérum, pjénusta a svidi umhverfismala og flutninga,

- MdK: fyrirteeki undir stjorn Treuhandanstalt sem annast starfsemi byska alpydulydveldisins
fyrrverandi & svidi kaliumbarbdnats og steinsalts,

- Treuhandanstalt (ni Bundestanstalt fiir vereinigungsbedingte Sonderaufgaben): stjornar
eignarhlutum i fyrirteekjum sem &dur voru i eigu byska alpydulydveldisins fyrrverandi.

bpann 14. desember 1997 lysti framkveemdastjérnin pvi yfir ad fyrirhugadur samruni fyrirtaekjanna
samrymdist sameiginlega markadinum, med fyrirvara um ad samningsadilarnir steedu vid
skuldbindingar sinar gagnvart framkveemdastjérnfinifann 31. mars 1998 felldi démstoll
Evrépubandalaganna akvordun framkveemdastjérnarinnar ifedkomandi fyrirteeki hafa na

lagt fram tilskildar vidbotarupplysingar sem eru naudsynlegar vid rannsoknina a tilkkynntum samruna.
Tilkynningin vard fullnsegjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 pann
8. juni 1998. bvi héfst fresturinn sem kvedid er a um i 5. mgr. 10. gr. reglugerdarinnar 9. juni 1998.

Framkvaemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 190, 18. 6. 1998. Athugasemdirnar mé senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.308 - Kali+Salz/MdK/
Treuhand, & eftirfarandi heimilisfang:

)

®
©

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var diéagt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.

Stjtid. EB nr. L 186 fra 21. 7. 1994, bls. 38.

Démur EB-démstélsins fra 31. mars 1998 i sameinudum malum C-68/94 og C-30/95, lydveldid Frakkland o.fl. gegn
framkvaemdastjorninni (hefur enn ekki verid birtur).



Nr.24/2

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 18.6.1998

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 98/EES/24/02
(Mal nr. IV/M.1170 - Dan Transport/Inter Forward)

Framkvaemdastjornin akvad 25. 5. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 398M1170.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hjé:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/24/03
(Mél nr. IV/IM.1199 - UTA/Swisscom)

1.  Framkveaemdastjorninni barst 10. juni 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/899ar sem fyrirtaekin Vereinigte Telekom Osterreich
Beteiligungs Ges. m.b.H. (VTOB) og Swisscom Telekommunikation Holding GmbH (Swisscom
Holding), sem er ad 6llu leyti détturfyrirtaeki Swisscom AG (Swisscom), 6dlast i skilningi b-lidar 1.
mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir UTA Telekom AG (UTA), med kaupum a
hlutum i fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- VTOB: austurriskt eignarhaldsfélag sem stjérnad er af orkuveitum hinna niu fylkja Austurrikis,
- Swisscom Holding: fjarskipti.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 188, 17. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1199 - UTA/Swisscom, &
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var diéat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998, bls.
17.



18.6.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.24/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/24/04
(Mal nr. IV/IM.1220 - Alliance Unichem/Unifarma)

Framkvaemdastjorninni barst 9. jani 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/934ar sem fyrirteekid Alleanza Salute, sem stjérnad er af
Alliance Unichem, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir
Unifarma Distribuzione, sem er undir stjorn Unifarma SpA, med kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Alleanza Salute: lyfjaheildsala,

- Unifarma Distribuzione: lyfjaheildsala.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta

atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 186, 16. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1220 - Alliance Unichem/
Unifarma, & eftirfarandi heimilisfang:

)

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $idat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leiérétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998, bls.
17.



Nr.24/4

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 18.6.1998

6]

Tilkynning um samninga 98/EES/24/05
(Mal nr. IV/IE-2/37.079)

Framkveemdastjérninni barst 8. juni 1998 tilkynning i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 17/62f) um tvo samninga (samningarnir) milli Exxon Chemical Company, sem er deild i Exxon
Corporation (Exxon) og Chevron Chemical Company LLC (Chevron Chemical).

Samningarnir taka til samnings um gagnkvaema einkas6lu a alkensamfjéllidum (OCP, einnig pekkt
sem EP(D)M) fra Exxon (gegnum deildina Vistalon) til Chevron Chemical (gegnum deildina Oronite)

til notkunar vid framleidslu a VII-vérum (Viscosity Index Improver) (OCP-samningurinn), og
samnings um sameiginlegar rannséknir og proun med pad i huga ad baeta VII-vérur med OCP sem
grunnefni (R&P-samningurinn).

Samningarnir mida fyrst og fremst ad pvi ad halda afram sélu og vidhalda tengslum & svidi rannsékna
og préunar & svioi OCP milli Exxon-deildanna Vistalon og Crankcase VII, eftir s6lu sidarnefndu
deildarinnar til Chevron Chemical. | pessu skyni munu Exxon og Chevron Chemical gera gagnkveema
langtima einkasélusamninga (fyrir 20 ara timabil) um s6lu, rannséknir og préun & OCP til notkunar
i VII-vOrur.

Fyrrnefnd kaup Chevron Chemicals & Exxon-deildinni Crankcase VII, sem mynda grundvéllinn
fyrir samningunum, voru gerd til ad audveldara yrdi ad 6dlast vidurkenningu eftirlitsyfirvalda a
fyrirhugudu fyrirtseki um sameiginlegt verkefni milli Exxon og Shell & svidi aukefna i smurningsefni
og eldsneyti sem framkveemdastjorninni var tilkynnt um pann 25. mai 1998 samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Tilkynning par ad latandi birtist i Stjtid. EB nr. C 169 fra 4.
6. 1998, og EES-vidbeeti vid Stjtid. EB nr. 22 fra 4. 6. 1998, bls. 44, med tilvisun til IV/M.1137 -
Exxon/Shell.

AJ undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin tilkynntir samningar geti fallid undir gildissvio
reglugerdar radsins nr. 17/62.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni eigi sidar en 10 dégum eftir ad pessi
tilkynning birtist i Stjtié. EB nr. C 188, 17. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til
framkvaemdastjérnarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 98 00) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr.
IV/E-2/37.079 Exxon/Chevron, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate E

Office 2/40

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Stjtid. EB nr. 13 fra 21. 2. 1962, bls. 204/62.



18.6.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.24/5

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/24/06
(Mal nr. IV/M.1062 - Alpitour/Francorosso)

Framkvaemdastjornin akvad 4. 2. 1998 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 itélsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin

er faanleg:

- i pappirsutgéafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CIT"-Gtgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 398M1062.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/24/07
(Mél nr. IV/M.1102 - BBL/American Express)

Framkvaemdastjornin akvad 29. 4. 1998 ad moétmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg a frénsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgéafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CFR"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 398M1102.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.24/6

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 18.6.1998

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/24/08
(Mal nr. IV/IM.1207 - Dana/Echlin)

1. Framkveemdastjérninni barst 3. juni 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89gar sem fyrirteekid Dana Corporation, USA, &dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrad yfir fyrirteekinu Echlin, Inc., USA, i
opinberu Gtbodi sem var auglyst 3. mai 1998.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Dana Corp.: ihlutir og kerfi fyrir bilaidnadinn og annan idnad, fjarmégnunarleiga,

- Echlin Inc.: bilahlutar, einkum hemlabdnadur, vélarhlutar, drifkerfi, styrishlutar og
fiddrunarbunadur.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 186, 16. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1207 - Dana/Echlin, &
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni 98/EES/24/09
(Mal nr. IV/37.065/E1)

1. Framkveemdastjorninni barst 20. mai 1998 tilkynning i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
nr. 17/62¢) um samninga milli fyrirteekjanna Glaverbel SA og Pilkington plc um stofnun og rekstur
a nyrri verksmidju til ad framleida flaedigler i Sagunto, Spani. Fyrirtaekid um sameiginlega verkefnid
mun eingdngu framleida flaedigleri fyrir modurfyrirtaekin sem munu halda afram ad selja og dreifa
voérunum hvort i sinu lagi og i samkeppni hvort vid annad. Ad auki hefur Pilkington innan ramma
samninganna skuldbundid sig til langs tima til ad selja fleedigler til Glaverbel i Nordur- Evropu.

2. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad fyrirteekido um sameiginlega verkefnid
sem tilkynnt hefur verid um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins nr. 17/62.

3.  Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var izt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998, bls.
17.

® Stjtid. EB nr. 13 fra 21. 2. 1962, bls. 204/62.
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4.  Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en 10 dogum eftir ad pessi

tilkynning birtist i Stjtié. EB nr. C 186, 16. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til
framkveemdastjérnarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 98 00) eda i posti, med tilvisun til mals nr.
1V/37.065/E1, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate E-1

Office 2/64

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussel

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/24/10
(Mal nr. IV/IM.1169 - EDFI/Graninge)

Framkvaemdastjornin akvad 5. 5. 1998 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgéafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 398M1169.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/24/11
(Mal nr. IV/M.1014 - British Steel/Europipe (sja einnig M.501))

Framkvaemdastjornin akvad 26. 2. 1998 ad moétmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 398M1014.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 98/EES/24/12
(Ml nr. IV/IM.1160 - GKN/Brambles/SKP)

Framkvaemdastjornin akvad 26. 5. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 398M1160.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hjé:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 98/EES/24/13
(Mal nr. IVIM.1164 - Gec Alsthom/Cegelec)

Framkvaemdastjornin akvad 15. 5. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 398M1164.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763
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Tilkynning um leyfisveitingarkerfi - Mal nr. IV/C-3/36.945 - 98/EES/24/14
Leyfissamningar fyrir Microsoft Internet Explorer

Framkvaemdastjorninni barst 27. febriar 1998 tilkynning i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
nr. 17/62 fra Microsoft Corporation (,,Microsoft”) um leyfisveitingar- og dreifingarkerfi. Tilkynnt var
um fjora stadlada samninga (sja nanari upplysingar i Stjtid. EB nr. C 175 fra 9. 6. 1998).

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad tilkynntir samningar geti fallid undir gildissvio
reglugerdar nr. 17/62.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi adgerdina & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en 30 dégum eftir ad pessi tilkynning
birtist i fyrrnefndum Stjtid. EB. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima
(+32 2296 98 09) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/C-3/36.945, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate C

Office 3/103

150, avenue du Cortenberg

B-1049 Brussels

Auglysing framkvaemdastjornarinnar um bandalagssamning 98/EES/24/15
milli KLM Royal Dutch Airlines og Northwest Airlines, Inc.

Bandalagid felst i sambandssamningi og nokkrum tengdum samningum milli flugfélaganna KLM og North-
west Airlines (,,bandalagssamningarnir”). Framkveemdasamningurinn til styrktar bandalaginu (Enhance
Alliance Implementation Agreement) 6dladist gildi 29. september 1997. Med pessum samningi var
stadfest su fyrireetlan samningsadilanna ad halda afram naverandi bandalagi i tiu ar til vidbotar og
rammareglur settar um ad styrkja bandalagio enn frekar, sem er i samraemi vid skilméala bandalagssamninga
vidkomandi adila.

A pessu stigi hefur framkveemdastjornin ekki tekid afstédu gagnvart pvi hvort 85. gr. EB-sattmalans verdi
beitt.

Framkvaemdastjornin gefur adildarrikjunum og 68rum hagsmunaadilum kost & ad koma athugasemdum
sinum & framfaeri vid sig innan 30 daga fra birtingu pessarar auglysingar i fyrrnefndum Stjtid. EB, a
eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
DG IVID

200, rue de la Loi,
B-1049 Brussels
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Rikisadstod 98/EES/24/16
Mal nr. C 14/98
Frakkland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar sem Frakkland akvad ad veita fyrirtaekinu Gooding Consumer Electronics Ltd i tengslum vid
kaup & verksmidjunni Grundig i Creutzwald (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 179 fra 11. 6. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vio Frakkland.

Rikisadstod 98/EES/24/17
Mal nr. C 61/95
pyskaland

Framkveemdastjornin hefur akvedid ad haetta malsmedferd samkveemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar vid fyrirteekido Gildemeister AG (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 181 fra 12. 6. 1998).

Tilkynning samkvaemt 2. mgr. 12. gr. reglugerdar rddsins (EBE) 98/EES/24/18
nr. 1017/68¢) um mal nr. IV/36.215

Samningur um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni um véruflutninga & landi og skipgengum vatnaleidum
sem byggjast & mismunandi fluthningsméata

Framkvaemdastjorninni barst 27. september 1996 beioni samkveemt 1. mgr. 12. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 1017/68] fra fyrirteekjunum CSX Europe Inc., Deutsche Bank A.G. og NS Cargo N.V. um
undanpagu samkvaemt 3. mgr. 85. gr. EB-sattmalans vegna samninga um ad koma a fét fyrirtaeki um
sameiginlegt verkefni um voruflutninga & landi og skipgengum vatnaleidum sem byggjast a mismunandi
flutningsmata (sja frekari upplysingar i Stjtid. EB nr. C 179 fra 11. 6. 1998).

Tilkynningin er gefin Gt samkvaemt malsmedferdinni i 12. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1017/68. A
pessu stigi malsins hefur framkvaemdastjornin ekki tekid neina afstddu til pess hvort samningurinn falli
undir 3. mgr. 85. gr. sattmalans. | samraemi vid 2. mgr. 12. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1017/EB gefur
framkvaemdastjornin 6llum peim sem hagsmuna eiga ad gaeta kost & ad koma athugasemdum sinum a
framfeeri innan 30 daga fra birtingu pessarar auglysingar, med tilvisun til mals nr. 1V/36.215, a eftirfarandi
heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Services

Transport & Transport Infrastructure
200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

()  Sttid. EB nr. L 175, 23. 7. 1968, bls. 1.
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Tilkynning fra fronsku rikisstjérninni vardandi tilskipun 98/EES/24/19
Evropupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrd
i fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna
kolvatnsefni(*)

Tilkynning um umsékn um einkanytjaleyfi til ad leita ad oliu eda jardgasi & svaedinu Mont St Pere

Fyrirtaekin Bow Valley Petroleum (UK) Limited og Egdon Resources (New Ventures) Limited, med
adalskrifstofu & Eastgate Court, High Street, Guildford, Surrey GU1 3DF (Breska konungsrikinu) og
Hallams Court, Littleford Lane, Blackheath, Surrey GU4 8QZ (Breska konungsrikinu), hafa med umsaékn
dags. 24. mars 1998, lagt fram beidni um einkaleyfi til priggja ara til ad leita ad oliu og jardgasi a
sérleyfissvaedinu Mont St Pére, sem naer yfir u.p.b. 1578 ferkilometra i umdeemunum Seine et Marne,
Aisne og Marne (sja nanari upplysingar i Stjtid. EB nr. C 177 fra 10. 6. 1998).

Fyrirteekjum sem dska eftir ad leggja inn umsokn fyrir sama svaedi er heimilt ad gera pad innan 90 daga fra
pvi ad pessi tilkynning birtist i fyrrnefndum Stjérnartidindum EB.
Frekari upplysingar fast samkvaemt beidni hja:

Ministére de I'’économie, des finances et de I'industrie

Secrétariat d’Etat & I'industrie (Direction générale de I'énergie et des
matieres premieres,

Direction des hydrocarbures, service exploration-production)

99, rue de Grenelle,

F-75353 Paris 07 SP

bréfasimi: +33 1 43 19 31 22

simi: +33 1 43 19 38 28.

Tilkynning fra fronsku rikisstjorninni varéandi tilskipun 98/EES/24/20
Evrépupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um
skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka
og vinna kolvatnsefnif)

Tilkynning um umsékn um einkanytjaleyfi til ad leita ad oliu eda jardgasi a sveedinu Finistere-Atlantique

Fyrirtaekin Ranger Oil (France) Limited og Amerada Hess (France) Limited, med adalskrifstofu i Ranger
House, Walnut Tree Close, Guildford, Surrey GU1 4US (Breska konungsrikinu) og 33 Grosvenor Place,
London SW1X 7HY (Breska konungsrikinu), hafa med umsokn dags. 6. mars 1998, lagt fram beidni um
einkaleyfi til fimm ara til ad leita ad oliu og jardgasi & sérleyfissvaedinu Finistere-Atlantique, sem neer yfir
u.p.b. 10 900 ferkildbmetra i strandsveedinu fyrir utan umdaemid Finistére (sja nanari upplysingar i Stjtio.
EB nr. C 177 fr4 10. 6. 1998).

Fyrirtaekjum sem éska eftir ad leggja inn umsoékn fyrir sama sveedis er heimilt ad gera pad innan 90 daga
fré pvi ad pessi tilkynning birtist i fyrrnefndum Stjérnartidindum EB.
Frekari upplysingar fast samkvaemt beidni hja:

Ministére de I'’économie, des finances et de 'industrie

Secrétariat d’Etat & I'industrie (Direction générale de I'énergie et des
matieres premieres,

Direction des hydrocarbures, service exploration-production)

99, rue de Grenelle,

F-75353 Paris 07 SP

bréfasimi: +33 1 43 19 31 22

simi: +33 1 43 19 38 28.
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Breytingar & skranni yfir Iogbaer yfirvold sem Utnefnd eru af 98/EES/24/21
adildarrikjunum og sem eiga ad taka vid peim upplysingum og
tilkynningum sem kvedid er a um i tilskipun radsins 93/75/EBE um
lagmarkskrofur fyrir skip sem flytja heettulegar eda mengandi vorur til
eda fra héfnum innan bandalagsinsy,

Framkvaemdastjérnin birti i Stjtid. EB nr. C 150 frd 16. 5. 1998 breytingar a skranni yfir Idgbeer yfirvold
sem utnefnd eru af adildarrikjunum og sem eiga ad taka vid peim upplysingum og tilkynningum sem
kvedid er a um i tilskipun radsins 93/75/EBE um lagmarkskrofur fyrir skip sem flytja haettulegar eda
mengandi vorur til eda fra héfnum innan bandalagsins (sja nanari upplysingar i fyrrnefndum Stjtio. EB).

Alit radgjafarnefndarinnar um samfylkingu fyrirteekja fra 48. fundi nefndarinnar pann 26. 4gist 1997 um
fyrstu drog ad akvordun i mali IV/M.833 - The Coca-Cola Company/Carlsberg A/S

Framkvaemdastjornin birti i Stjtié. EB nr. C 149 fra 15. 5. 1998 alit 98/EES/24/22
radgjafarnefndarinnar um samfylkingu fyrirtaekja fra 48. fundi
nefndarinnar pann 26. agust 1997 um fyrstu drog ad akvordun i mali IV/
M.833 - The Coca-Cola Company/Carlsberg A/S

Alit nefndarinnar er samhlj6da aliti framkvaemdastjérnarinnar um ad adgerdin vardi hagsmuni bandalagsins
i skilningi 2. mgr. 1. gr. og myndi samfylkingu fyrirtaekja i skilningi 3. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr.
4064/89 um eftirlit med samfylkingum fyrirtaekja.

Meirihluti nefndarinnar er sammala framkvaemdastjérninni um ad lysa skuli yfir ad fyrirhugud samfylking

fyrirteekja samrymist sameiginlega markadinum og framkvaemd EES-samningsins enda sé 6llum skilyréum
samningsins fullnaegt (sja nanari upplysingar i fyrrnefndum Stjtid. EB).

Skra yfir utgefin skjol framkveemdastjornarinnar 98/EES/24/23

Framkvaemdastjornin hefur birt eftirfarandi skjol:

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 23 april 1997 par sem pvi er lyst yfir ad samfylking fyrirtaekja
samrymist sameiginlega markadinum og framkveemd EES-samningsins (mal nr. IV/M.754 - Anglo Ameri-
can Corporation/Lonrho)(sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 149, 20. 5. 1998)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 15. jali 1997 um rikisadstod i pagu fyrirteekjasamstaedunnar
,,Grupo de Empresas Alvarez” (GEA) (sja Stjtio. EB nr. L 164 fra 9. 6. 1998)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 11. september 1997 par sem pvi er lyst yfir ad samfylking
fyrirteekja samrymist sameiginlega markadinum og framkveemd EES-samningsins (méal nr. IV/M.833 -

The Coca Cola Company/Carlsberg A/S) (sja Stjtid. EB nr. L 145 fra 15. 5. 1998)

Akvordun framkveemdastjérnarinnar fra 16. september 1997 um rikisadstod til fyrirtaekisins Gemeinniitzige
Abfallverwertung (sj& Stjtid. EB nr. L 159 fra 3. 6. 1998)

Akvoérdun framkveemdastjornarinnar fra 1. oktober 1997 um meinta rikisadstod Frakklands til SFMI-
Chronopost (sjé Stjtio. EB nr. L 164 fr4 9. 6. 1998)

Akvérdun framkveemdastjérnarinnar fra 9. desember 1997 um fiarstudning bandalagsins vegna Gtrymingar
a svinapest & Spani (sja Stjtid. EB nr. L 16 fra 21. 1. 1998)

® Stjtid. EB nr. L 247 fra 5. 10. 1993, bls. 19.
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Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 7. jantar 1998 um breytingu & 1. vidauka vid tilskipun radsins
92/44/EBE (sja Stjtid. EB nr. L 14 fra 20. 1. 1998)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 7. jantar 1998 um gerd bradabirgdalista yfir starfsstédvar i
lydveldinu Tékklandi sem adildarrikin heimila innflutning frd & mjélk og mjélkurafurdum til manneldis og
mjolk og mjélkurafuréum sem ekki eru eetladar til manneldis og um breytingu & akvéréun 97/299/EB og
97/252/EB (sja Stjtid. EB nr. L 11 fra 17. 1. 1998)

Tilskipun framkvaemdastjornarinnar 98/3/EB fra 15. jantar 1998 um adlégun ad teekniframférum a tilskipun
radsins 76/116/EBE um samraemingu a ldgum adildarrikjanna um tilbdinn dburd (sja Stjtio. EB nr. L 18 fra
23.1.1998)

Akvérdun framkveemdastjérnarinnar fra 16. janGar 1998 um breytingu & akvérdun
framkveaemdastjérnarinnar 97/252/EB um gerd bradabirgdalista yfir starfsstodvar i pridju I6ndum sem
adildarrikin heimila innflutning fra & mjélk og mjolkurafurdum til manneldis (sja Stjtid. EB nr. L 17 fra
16.1.1998)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 21. janGar 1998 um adstod fra Flandri til flugfélagsins Air Bel-
gium og ferdaskrifstofunnar Sunair vegna notkunar & flugvellinum i Oostende (sja Stjtid. EB nr. L 148 fra
19.5.1998)

Tilskipun framkvaemdastjornarinnar 98/11/EB fra 27. jandar 1998 um framkveemd & tilskipun radsins
92/75/EBE um orkumerkingu & [dBmpum til heimilisnota (sja Stjtid. EB nr. L 71 fra 10. 3. 1998)

Tilskipun framkveemdastjérnarinnar 98/12/EB fra 27. jandar 1998 um adldégun ad teekniframférum a
tilskipun radsins 71/320/EBE um samraemingu laga adildarrikjanna um hemlabinad & vissum tegundum
vélknuinna dkutaekja og eftirvagna peirra (sja Stjtid. EB nr. L 81 fra 18. 3. 1998)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 28. jantar 1998 um ad hefja malsferd samkveemt 85. gr. EB-
sattmalans (Mal nr. 1V/35.733 - VW)(sja Stjtid. EB nr. L 124 fra 25. 4. 1998)

Tilskipun framkveemdastjérnarinnar 98/15/EB fra 27. febrdar 1998 um breytingu a tilskipun radsins
91/271/EBE hvad vardar akvednar krofur i I. vidauka vid tilskipunina (sja Stjtid. EB nr. L 67 fra
7. 3.1998)

Tuttugasta og onnur tilskipun framkveemdastjérnarinnar 98/16/EB fra 5. mars 1998 um adlégun ad
teekniframférum a Il., lll., VI. og VII. vidauka vid tilskipun radsins 76/768/EBE um samraemingu laga
adildarrikjanna um snyrtivorur (sja Stjtio. EB nr. L 77 fr4 14. 3. 1998)

Tilskipun framkvaemdastjérnarinnar 98/19/EB fra 18. mars 1998 um breytingu a tilskipun radsins
70/524/EBE um aukefni i fodri (sja Stjtid. EB nr. L 96 frd 28. 3. 1998)

Tilmaeli framkvaemdastjérnarinnar fra 30. mars 1998 um helstu reglur um stofnanir sem eru abyrgar fyrir
ad jafna agreining a svidi neytendamala utan démstdla (sja Stjtid. EB nr. L 115 fra 17. 4. 1998)

Tilmaeli framkvaemdastjérnarinnar fra 8. april 1998 um netsamtengingu a frjdlsum fjarskiptamarkadi -
2. hluti - adskilid reikningshald og kostnadarfeersla (sja Stjtid. EB nr. L 141 fra 13. 5. 1998)

Tilmeeli framkveemdastjornarinnar fra 21. april 1998 um adferdir sem adildarrikin og adilar ad samningnum
um Evropska efnahagssvaedio skulu nota til ad vernda hugverkarétt i tengslum vid préun og framleidslu
a bragdefnum sem um getur i reglugerd (EB) nr. 2232/96 (sja Stjtid. EB nr. L 127 fr4 29. 4. 1998)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 24. april 1998 um vinnuéagetlun fyrir arid 1998 um prétininnihald
i helstu mjolkurvérum (sja Stjtid. EB nr. L 142 fra 14. 5. 1998)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 28. april 1998 um tilteknar verndarradstafanir hvad vardar akvednar
fiskafurdir sem eru upprunnar i Kina og um breytingu & dkvérdun framkvaemdastjornarinnar 97/368/EB
(sja Stjtid. EB nr. L 140 fra 12. 5. 1998)
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Tilskipun framkvaemdastjérnarinnar 98/28/EB fra 29. april 1998 um undanpagu fra tilteknum akveedum
i tilskipun 93/43/EBE um hollustuhaetti i matveelaidnadi med hlidsjon af bulkaflutningum & hrasykri (sja
Stjtido. EB nr. L 140 fra 12. 5. 1998)

Akvérdun framkveemdastjérnarinnar fra 12. mai 1998 um breytingu & akvérdun 96/716/EB, akvérdun
96/717/EB, akvérdun 96/718/EB, akvordun 96/719/EB, akvoroun 96/720/EB, akvoroun 96/721/EB og
akvordun 97/260/EB med tilliti til framlagningar fylgi- og fjarmalaskjala vegna fjarframlaga bandalagsins i

tengslum vid tilteknar adgerdir & svidi heilbrigdis dyra og manna (sja Stjtid. EB nr. L 151 fra 13. 5. 1998)

Akvoérdun framkveemdastjornarinnar fra 14. mai 1998 um breytingu & akvérdun 98/226/EB um tilteknar
verndaradgerdir i tengslum vid svinapest i Hollandi (sja Stjtio. EB nr. L 148 fra 19. 5. 1998)

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 14. mai 1998 um tilteknar verndaradgerdir i tengslum vid svinapest
a Spani og um nidurfellingu & akvoroun 97/285/EB (sja Stjtid. EB nr. L 148 fra 19. 5. 1998)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 15. mai 1998 um vidurkenningu & &aetlun um adgerdir gegn
smitandi bl6dmyndandi frumudauda og veiru-bl6deitrun sem italia lagdi fram fyrir sjalfstjiornarhéradio
Trento (sja Stjtid. EB nr. L 163 fra 6. 6. 1998)

Akvérdun framkveemdastjérnarinnar fra 18. mai 1998 um breytingu & akvérdun 92/260/EBE,
93/195/EBE, 93/169/EBE og 93/197/EBE hvad vardar hofdyr fra sambandslydveldinu Jugoéslaviu (sja
Stjtio. EB nr. L 163 fra 6. 6. 1998)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 18. mai 1998 um ad koma & vidurkenndum sveedum & Spéani med
tillit til smitandi bl6dmyndandi frumudauda og veiru-blédeitrunar (sja Stjtid. EB nr. L 163 fra 6. 6. 1998)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 18. mai 1998 um samantekt & skra yfir vidurkenndar
fiskeldisstodvar & ltaliu (sja Stjtid. EB nr. L 162 fra 5. 6. 1998)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 19. mai 1998 um adra breytingu & akvérdun
framkveaemdastjérnarinnar 93/42/EBE um vidbotarabyrgdir ad pvi er vardar smitandi kverka- og barkabolgu
i nautgripum sem senda a til adildarrikja eda sveeda i adildarrikjunum sem eru laus vid sjukdéminn og med
tilliti til Svipjédar og um breytingu a akvoérdun framkveemdastjérnarinnar 95/109/EB(sja Stjtid. EB nr.

L 163 fra 6. 6. 1998)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 19. mai 1998 um breytingu & akvérdun 97/569/EB um gerd
bradabirgdalista yfir starfsstédvar i pridju Iondum sem adildarrikin heimila innflutning fra & kjotvorum
(sja Stjtid. EB nr. L 154 fra 28. 5. 1998)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 29. mai 1998 um ad fastsetja dagsetningu fyrir flutning &
nautaafurdum fra Nordur-irlandi innan ramma Gtflutningsaaetlunar fyrir vottadar hjardir (Export Certi-
fied Herds Scheme) i samraemi vid 5. mgr. 6. gr. &kvoérdunar rddsins 98/256/EB (sja Stjtid. EB nr. L 157 fra
30. 5. 1998)



18.6.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

Nr.24/15

Pessi skjol fast hja soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna

Koaoi

COoM(98) 291

COM(98) 3032

COM(98) 319

COM(98) 257

COM(98) 258

COM(98) 117

COM(98) 332

COM(98) 326

COM(98) 115

COM(98) 285

COM(98) 325

COM(98) 337

COM(98) 350

Skra yfir skjél vardandi EES sem framkveemdastjérnin sendi

rddinu a timabilinu 11. 5. til 29. 5. 1998

Skraningarnumer

CB-C0-98-320-EN-CY{)Skyrsla fra framkvamdastjérninni til radsins og

CB-C0-98-302-EN-C

CB-C0-98-319-EN-C

CB-C0-98-274-EN-C

CB-C0-98-275-EN-C

CB-C0-98-165-EN-C

CB-C0-98-339-EN-C

CB-C0-98-333-EN-C

CB-C0-98-164-EN-C

CB-C0-98-340-EN-C

CB-C0-98-329-EN-C

CB-C0-98-342-EN-C

CB-C0-98-360-EN-C

® ,,EN“ visar til enska COM-skjalsins.

Titill Sampykkt
af fram-
kveemda-
stjorninni
pann

13.5.1998
Evrépupingsins - skilvirkni og &reidanleiki
evropskrar stddlunar samkveaemt nyju adferdinni

Jofn teekifeeri karla og kvenna i Evrépusambandini3-.5.1998
arsskyrsla 1997

Endurskodud tillaga ad tilskipun radsins 93/75/EBE4.5.1998
um lagmarkskrofur fyrir skip sem flytja haettulegar

eda mengandi vorur til eda fra hdéfnum innan

bandalagsins

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um ad koma a f5.5.1998
bandalagskerfi fyrir eftirlit med Utflutningi & vérum

og taekni sem nota ma baedi i almennum og

hernadarlegum tilgangi

Skyrsla til Evropupingsins og radsins um beitingu 415.5.1997
reglugerd (EB) nr. 3381/94 um ad koma & fot

bandalagskerfi fyrir eftirlit med Gtflutningi & vérum

og taekni sem nota m& beedi i almennum og

hernadarlegum tilgangi

Tillaga ad tilskipun radsins um vegaeftirlit med  11.3.1998

akstursheefni voruflutningabifreida i bandalaginu

Breytt tillaga ad tilskipun Evrépupingsins og radsirk3.5.1998
um ad vernda med ldgum pjénustu sem grundvallast
a eda felst i skilyrtum adgangi

Ordsending fra framkvaemdastjérninni til radsins 0§9.5.1998
Evrépupingsins - skyrsla um framkveemd lokayfir-

lysinga aukaradherrafundarins um samskipan

fiskveidi- og umhverfisméla pann 13. og 14. mars

1997 i Bergen

Tillaga aé tilskipun radsins um gagnseett kerfi um 11.3.1998
samraemdar reglur um aksturstakmarkanir & punga-
flutningabifreidir sem notadar eru i millilanda-

flutningum & tilteknum vegum

Tillaga aé tilskipun Evrépupingsins og radsins um 20.5.1998
hradameela i vélknuin 6kuteeki a tveimur eda premur

hj6lum og um breytingu & tilskipun radsins 92/61/

EBE um gerdarvidurkenningu & vélkninum

Okutaekjum & tveimur eda premur hjélum

Breytt tillaga ad tilskipun radsins um verndun 27.5.1997
vidbotarlifeyrisréttinda launpega og sjalfsteett
starfandi einstaklinga sem flytjast & milli landa i

Evrépusambandinu

Breytt tillaga ad reglugerd radsins (EB) um adra 27.5.1998
breytingu a reglugerd (EBE) nr. 1360/90 um ad
koma & fot evropskri starfspjalfunarstofnun

Breytt tillaga ad akvordun Evrépupingsins og 27.5.1998
radsins um ad adgerd bandalagins i pagu ,,evrépskra
menningarborga“

Sent til
raosins
pann

98/EES/24/24

Blad-
siou
fioldi

13.5.1998 213

13.5.1998 22

15.5.1998 6

18.5.1998 279

18.5.1998 22

19.5.1998 26

19.5.1998 10

20.5.1998 10

25.5.1998 30

25.5.1998 12

27.5.1998 18

27.5.1998 17

27.5.1998 12
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Kooi Skraningarnamer Titill Sampykkt

COM(98) 266

COM(98) 499

af fram-
kveemda-
stjérninni
pann

CB-C0-98-308-EN-C Ordsending fra framkveemdastjorninni til 6.5.1997
Evrépupingsins, radsins og sveedanefndarinnar um
fyrstu rammadeetlun bandalagsins til studnings
menningarmalum  (2000-2004)

Tillaga ad akvéroun Evrépupingsins og radsins um
ad koma & fo6t samreemdu fjarmoégnunar- og
aaetlunarfyrirkomulagi a svidi menningarsamstarfs
(4eetlun um menningarmal fyrir arid 2000)

CB-C0-98-503-EN-C Skyrsla framkveemdastjérnarinnar um notkun  27.5.1998
streetisvagna og langferdabifreida sem eru meira en
15 metrar ad lengd

Sent til Blaod-
radsins  sidu

pann fjoldi
28.5.1998 46
28.5.1998 28
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- Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir

teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu & tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 81,

26. 3. 1988, bls. 75).

- Tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu a tilskipun

83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

Tilkynningar um drég ad taeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjorninni

98-0165-D

98-0176-I

98-0177-S

98-0170-B

98-0171-F

98-0172-F

98-0173-F

98-0174-NL

98-0175-UK

98-0178-S

98-0179-S

98-0180-E

98-0181-D

98-0183-NL

98-0184-D

Sampykkisforskrift TP 324 ZV 18 fyrir endurvarpa i
fasa 2 og 2+ i GSM 900 - og DCS 1800 - farsimakerfinu

Forsetaurskurdur um adlégun, i samraemi vid 16g fra
5. mars 1990, & gaskyntum binadi sem var smidadur
fyrir Gtgafu laganna

Drog ad reglugerdum siglingamalastofnunarinnar um
skilyrdi fyrir sundurgreindum siglingargjoldum sem
midast vid umhverfistengda paetti

Konunglegur Grskurdur um leyfilegt hamarksmagn
varnarefnaleifa i og & matveelum

Urskurdur um breytingu & arskurdi fra 10. febraar 1989
um leyfilegt hAmarksmagn varnarefnaleifa i og & korni
til manneldis

Vidbotarakveedi vio fronsku lyfijaskrana, 10. dtgafa

Fyrirmaeli um skilyréi fyrir innflutningi & lifandi dyrum
og dyraafurdum eda vorum sem i eru dyraafurdir

Reglugerd um forskriftir ad beitingu og fravikum fra
stadli NEN 7087 og um merkingu & vottudum
ledjuaffallsbrunnum og fituskilvindum og forskriftir ad
beitingu og fravikum fra stadli NEN 7089 og um
merkingu a skradum ledjuaffallsbrunnum og
oliuskilvindum (reglugerd um ledjuaffallsbrunna og fitu-
eda oliuskilvindur)

Reglugerd um gasoryggi (uppsetning og notkun) 199- og
vidurkenndar notkunarreglur /leidbeiningar (ACoP)

Drog ad reglugerdum siglingamalastofnunarinnar um
siglingagjold

Reglugerd um medhdndlun & vetnisperoxio

Drog ad fyrirmaelum um meelifreedilegt eftirlit rikisins
med meelikerfum fyrir vokva (ad undanskildu vatni) sem
eru &tlud til afgreidslu a eldsneyti og 6drum eldfimum
vokva, vid skodun eda eftirlit eftir vidgerd eda
breytingar og vio reglubundid eftirlit

Vistfraedileg framkveemdafyrirmeeli er varda
byggingareglugerdir fylkisins Saarland (OVO-LBO)

GZP-reglugerd um purrefni i braudi 1997
pridju fyrirmeaeli um gildistoku breytinga &

alpjodasamningnum um hledslumerki skipa fra 1966
(3. Freibord-AndV)

16.7.

22.7.

Q)

23.7.

22.7.

22.7.

22.7.

29.7.

23.7.

Q)

27.7.

24.7.

28.7.

27.7.

1998

1998

1998

1998

1998

1998

1998

1998

1998

1998

1998

1998

98/EES/24/25
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98-0185-A Fjarskiptareglugerd FTV 480 um stafreenan punkt-i- 5.8.1998

punkt radiéendurvarpsbinad & tionisvidinu 7425-
7750 MHz

98-0186-A Fjarskiptareglugerd FTV 482 um stafreenan punkt-i- 5.8.1998

punkt radiéendurvarpsbinad & tidnisvidinu 12,75-
13,25 GHz

98-0187-A Fjarskiptareglugerd FTV 483 um stafreenan punkt-i- 5.8.1998

punkt radiéendurvarpsbinad a tidnisvidinu 17,7-
19,7 GHz

AOe)

Kommisjonen gjgr oppmerksom pa at den i samsvar med vilkarene i sin melding av 1. oktober 1986 (EFT
nr. C 245 av 1.10.1986, s. 4), er av den mening at dersom en medlemsstat vedtar en teknisk forskrift som
kommer inn under bestemmelsene i direktiv 83/189/E@F, uten & sende utkastet til Kommisjonen eller &
overholde stillstandsplikten, kan denne forskriften ikke hdndheves overfor tredjemann etter vilkarene i
den aktuelle medlemsstatens rettsorden. Kommisjonen mener derfor at partene i en tvist har rett til &
forvente at nasjonale domstoler avslar & gjiennomfare nasjonale tekniske forskrifter det ikke er gitt melding
om som fastsatt i fellesskapsretten.

Opplysninger om disse meldingene kan fas fra de nasjonale myndigheter oppfart pa en liste offentliggjort
i De Europeiske Fellesskaps Tidende nr. C 67 av 17. mars 1989 og i E@S-tillegget til De Europeiske
Fellesskaps Tidende nr. 6 av 4. mai 1994.

O
®
0]
V)
0]

Ar - registreringsnummer - opprinnelsesmedlemsstat.

Frist for merknader fra Kommisjonen og medlemsstatene.

Den vanlige informasjonsrutinen gjelder ikke for “farmakopeer”.

Ingen stillstandsperiode n&r Kommisjonen har godkjent at det er grunn til & treffe hastevedtak.
Ingen stillstandsperiode for skatte- og finanstiltak; jf. artikkel 1(9)(3) i direktiv 94/10/EF.
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DOMSTOLLINN 98/EES/24/26

Upplysingar fra domstol Evrépubandalagannaf)

DOomur démstolsins (fimmta deild) fra 2. april 1998 i mali C-127/95 (beidni um forarskurd frd Court of
Appeal in Northern Ireland): Norbrook Laboratories Limited gegn Ministry of Agriculture, Fisheries and
Food (tilskipun 81/851/EBE og 81/852/EBE - dyralyf - leyfi fyrir markadssetningu).

DOomur doémstolsins (sjotta deild) fra 30. april 1998 i mali C-230/96 (beidni um forarskurd fra Cour
d’Appel, Douai): Cabour SA og Nord Distribution Automobile SA, med studningi Automobiles Peugeot
SA og Automobiles Citroén SA gegn Arnor ‘SOCO’ SARL (samkeppni - dreifing & vélkninum ékuteekjum

- gildi einkastlusamnings - 1. og 3. mgr. 85. gr. EB-sattmalans - reglugerd (EBE) nr. 123/85 - reglugerd (EB)
nr. 1475/95).

Domur domstalsins (sjotta deild) fra 30. april 1998 i mali C-24/97: Framkveemdastjérn Evropubandalaganna
gegn Sambandslydveldinu byskalandi (vanraeksla adildarrikis a skulbindingum sinum - blseturéttur -
skylda til ad vera med persénuskilriki - sektir).

Domur démstolsins (fyrsta deild) fra 30. april 1998 i mali C-215/97 (beidni um forarskurd fra Tribunale

de Bologna): Barbara Bellone gegn Yokohama SpA (tilskipun 86/653/EBE - sjalfstaedir umbodsadilar -
innlendar reglur sem kveda a um ad umbodssamningar einstaklinga sem ekki eru i félagaskra umbodsadila
séu ogildir).

Fyrirmeeli démstdlsins fra 2. april 1998 i mali C-188/97 P: Lars Bo Rasmussen gegn framkvaemdastjérn
Evrépubandalaganna (embeettismenn - atvinnuauglysing - 6gilding méalsmedferdar sem pegar hefur verid
hafin - samkeppnisauglysing - stada sem atlud er rikisborgurum nyju adildarrikjanna - afryjun).

Mal C-78/98: Beioni um forurskurd fra House of Lords samkveemt fyrirmaelum pess domstols fra
5. febrbar 1998 i mali Preston o.fl. gegn Wolverhampton Healthcare NHS Trust o.fl., og Fletcher o.fl gegn
Midland Bank plc.

Mal C-84/98: Mal h6fdad pann 27. mars 1998 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Portugal.

Mal C-85/98: Mal h6fdad pann 30. mars 1998 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Grikklandi.

Mal C-149/98 P: Afryjad var pann 17. april 1998 af Anne-Marie Toller domi uppkvednum pann
19. febrdar 1998 af démstdl Evropubandalaganna & fyrsta démstigi (fiorda deild) i mali T-142/96 milli
Anne-Marie Toller og framkveemdastjérnar Evrépubandalaganna.

Mal C-164/98 P: Afryjad var pann 27. april 1998 af D.|.R. International Films S.r.l. 0.fl. démi uppkvednum
pann 19. febrtar 1998 af démstdl Evrépubandalaganna a fyrsta domstigi (fyrsta deild) i mali T-85/98 milli
D.L.R. International Films S.r.I. 0.fl. og framkvaemdastjornar Evrépubandalaganna.

Mal C-331/97 tekid af malaskra: Framkveemdastjérn Evropubandalaganna gegn Sambandslydveldinu
pyskalandi.

Mal C-393/97 tekid af méalaskré (beidni um forarskurd fra Verwaltungsgericht Halle): Lidl-Fleischwerk
Handelshof GmbH & Co. KG gegn Landkreis Burgenlandkreis.

Mal C-302/96 tekid af mélaskra: Framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna, med studningi hins Sameinada
konungsrikis Stéra-Bretlands og Nordur-irlands gegn Sambandslydveldinu byskalandi.
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Mal C-365/96 tekid af malaskra (beidni um forarskurd fra Deildgericht Berlin): Ruhrgas AG og Thyssengas
GmbH gegn Bundeskartellamt.

Mal C-203/97 tekid af malaskra: Framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn Sambandslydveldinu
byskalandi.

Upplysingar fra domstol Evropubandalaganna a fyrsta domstig) 98/EES/24/27

Domur domstolsins & fyrsta domstigi fra 28. april 1998 i mali T-184/95: Dorsch Consult
Ingenieurgesellschaft mbH gegn radi Evropusambandsins og framkveemdastjorn Evrépubandalaganna
(6samningsbundin skadabotaskylda vegna 6ldgmeetrar adgerdar - reglugerd (EBE) nr. 2340/90 -
vidskiptabann & frak - skerding réttinda sem jafngildir eignarnami - skadabdtaskylda vegna 6légmaetrar
adgerdar - tjon).

Domur domstdlsins & fyrsta domstigi fra 30. april 1998 i mali T-214/95: Het Vlaamse Gewest (umdaemid
Flandur) gegn framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna (beidni um ogildingu - flugsamgoéngur - rikisadstod
- litil fjarhaed - réskun & samkeppni - &hrif & vidskipti milli adildarrikjanna - rékstudningur).

Domur domstdlsins a fyrsta domstigi fra 30. april 1998 i mali T-16/96: Cityflyer Express Ltd gegn
framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (beidni um égildingu - flugsamgongur - rikisadstod - vaxtalaust
lan - fjarhaed adstodar - meginreglan um markadsfjarfesti - meginrreglan um medalhof - greinileg matsmistok
- rékstudningur - naudsyn a skodanaskiptum milli framkvaemdastjornarinnar og keeruadila).

Fyrirmeeli ddmstdlsins & fyrsta domstigi fra 2. april 1998 i mali T-86/96 R: Arbeitsgemeinschaft Deutscher
Luftfahrt-Unternehmen o.fl. gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna (rikisadstod - akvordun
framkvaemdastjornarinnar um ad innlendar adstodarradstafanir samrymist ekki sameiginlega markadinum
- bradabirgdaadgerdir - fyrirmaeli um ad adstodin skuli veitt til bradabirgda - flytimedferd.

Mal T-55/98: Mal h6fdad pann 1. april 1998 af European Association of Craft, Small and Medium-Sized
Enterprises (UEAPME) gegn radi Evrépusambandsins.

Mal T-58/98: Mal htfdad pann 6. april 1998 af Sardegna Lines - Servizi Marittimi della Sardegna SpA
gegn framkvaemdastjérn Evropubandalaganna.

Mal T-62/98: Mal héfdad pann 8. april 1998 af Volkswagen AG gegn framkvaeemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-63/98: Mal héfdad pann 16. april 1998 af Transpo Maastricht B.V. og Marco Ooms, sem rekur
fyrirteeki undir heitinu M. Ooms, gegn framkvaemdastjérn Evropubandalaganna.

()  SjaStjtid. EB nr. C 184, 13. 6. 1998.
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